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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Synom za$ Kehata, pozostatym, od rodzin plemienia
dostowny | dostowny Efraima i od rodzin plemienia Dana, i od polowy plemienia
Manassesa* (przypadto) losem dziesie¢ miast.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Pozostalym synom Kehata od rodzin plemienia Efraima
literacki literacki i od rodzin plemienia Dana, i od potowy plemienia
Manassesa przypadio losem dziesie¢ miast.
UBG'18 | Przekfad Uwspofczesniona | Syna Amsjego, syna Baniego, syna Szamera;
literacki Biblia Gdanska
BG Przektad Biblia Gdanska | Syna Amsego, syna Banego, syna Semmerowego,
literacki
BIW Przektad Biblia Jakuba syna Amasai, syna Boni, syna Somer,
literacki Wujka
BT'99 Przektad Biblia syna Amsjego, syna Baniego, syna Szemera,
literacki Tysiaclecia
BW Przektad Biblia Pozostatym synom Kehata wedtug ich rodéw przypadto
literacki Warszawska przez los od plemienia Efraima, od plemienia Dana i od
potowy plemienia Manassesa dziesi¢¢ miast.
EKU'18 | Przektad Biblia Pozostatym potomkom Kehata przypadto losem dziesigé
literacki Ekumeniczna miast z posiadto$ci rodow tego plemienia, to jest z potowy
plemienia Manassesa.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Pozostali potomkowie Kehata otrzymali w drodze
literacki losowania dziesie¢ miast, od potowy ich rodow, to jest od
polowy plemienia Manasessa.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Pozostali synowie Kehata odpowiednio do swych rodow
literacki otrzymali losem dziesie¢ miast od pokolenia Efraima, od
pokolenia Dana i od potowy pokolenia Manassego.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit I cunam Kaara, o ocranucs 3 0aTbKiBIIHH, 3 TNIEMECHH 3
literacki nepexnan YbT MOJIOBHMHU TIEMeHH MaHaccii sxkepeboM (1anm) 1ecsaTh
Pacaina MiCT.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia syna Amsi'ego, syna Bani'ego, syna Szemara,
dynamiczny | Gdanska
PNS1997 | Przektad l?rzeklad Nowego | syna Amciego, syna Baniego, syna Szemera,
dynamiczny | Swiata

D Synom za$ Kehata, pozostalym, od rodzin plemienia Efraima i od rodzin plemienia Dana i od potowy plemienia Manassesa,
za <x>60 21:5</x>, =op NNdWHER 0PN NP *322) 2°0Y 2INaAwIn AuR SXmaNT-ieesaIoR Wy ; wg MT: Synom za$ Kehata,
pozostatym z rodziny plemienia, od polowy plemienia Manassesa, Tpna NODw2» D°INIA NP 32 AWK X0 7R NOXoHn .




	Porównanie tłumaczeń I Kronik 6:46

